KUEHME+NAGEL s.r. )

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Trno Impaliaggio:
Quantit-imoalli:
sched

2o\1\22
NN

2080

Data cdntrolfo:
Firma

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 56920 Benklingen, Ggrminy

na PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

U
mballo:

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 8
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
[819’3 2018?‘ Kundan A,
Custal
200 3301692
(yo \’ZO QI } 33 3 5) Lieferer-Nr. u'afa-;scnaln-
(S::zg"r?zzl:?!;seur g:gv:alsgluson Dats
150'5 204999 91001046
10} IhrZelchen 11} Besiellung/OrderiCommands 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extansicn Cur Order No.
Volrs référence 5500045027 0000 Indle. complém. elient Notre département TétiFax Intdme Notre ardre no.
0000019567 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi dart/Way af Shi, Aode d'axpétition fmlld 20} un1‘rv:]ld 21) \};’un;?ckungsan 22 \s.':{sardzﬂaw 23) Gesamigewicht kg/ Wafght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fr:nco ::Rl:m Mi(t:fer:gembaliage lueﬁl‘;ﬂgﬂon de Fenvol brutto/grassnat nettolnetinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) 1#/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28} Abladostelle/Unload L lou de déchacg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 'fgjg ¢ 14248
27) Pos. 28) MateralKunde/CustomerPar¥/RéférenceClient 28) MatorialMateral/Référenca 30} Menga 31} Einhelt
Hem Anderungsstand/EnglaeeningChango/itat Technique /Dascription/Descriptk Quantiy Unit
Posta ;' denchamg s1g nn'n 'clliunt . P batch/Letdu p Quantité Unitd
010 25160439890 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 6443863
5000019179
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019180
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516043990 110654-00 lfé @@ 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner /‘?gé,.
DEW 117028 3 644363 T, ¥
5000019181 KRR TR
%nMnCrsp ss. c;ce 805(;10?_02 o e, o &
ormateria v verwechs ungsgepruft., . 2 0( 326‘4, @s é
Yoy, 7, & Yoop, > &
7 &y, G Y,
/(b t'{‘.r. 2&2 00 {& A
Incoterms 2020; FCA Denkil AEO:  AEOF 104198 T g 7 pn
Sy o £ ennen By
Unless otherwise agraed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenms or Conditighs aré"r?u&accemed by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpszffwww.hirschvogel.com/en/agb.html . ? - (Z’.
Ot

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XX{X
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8B5 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Dewtsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXCX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Umformiechnik Gﬁ%o

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rockauf (Chalrman),

1/2

Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgraba



>l z

i ¥ * @&
Hirschvogel
f h 3
Umformtechnik
. Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note

St e I L -
5) LlefarerNr Lleferscheln

Suppllerio. Delivery nole
Coda foumisseur Bon do Jivralsen
91001046
10) [hr Zelchen 11) Bestellunp/OrdariGommande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsers Abtellung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Reference Additional Custemer Data Qur Department Phone/Fax Extanslon Qur Order Ne.
Volre référance 5500045027 0000 Indie, complam, cliant Notre dépanament Tél/Fax Intéme Natre ordre no.
0000019567 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédillon | trel  20)| unfrel 21) Vempackungsast 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welghl kps / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwal'del' H |VO franco portdd Moda d'emballage tdentiicalion de Tenvol bruttofgressibrut nettomet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) VersandznschrilVShipping Addrmss/Adresse d'axpédilon 28) Jnloed Location/Llau da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos. 28 Matede'Kunde/CustemerPart/RéférenceCliont 20) MatoriatMaterial/Ré%ranco 30y Menge 31) Einhelt
ltem And d/Eny g pe/Erat Tachnig) Ict P tpll Quantity Unit
Posta ﬁugdanchamaltust::mglﬂjlchﬂ._u: ::]_Ient ) F IP batehiL.ol du p Quantid Unitd
040 2516043990 110654-00 520 pc
co18928_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019200
20MnCrs5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
16/62 161 4 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49705252 - 49705255 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating custotners® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvagel Umfarrmtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Danklingen
Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Distriet Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselktorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Rockauf (Chairman), 212

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 ‘Watter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GrnbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARD
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hunden-hir,% =
Cuslg
el
200 2016922 2 :
5} Llefores-Nr. Lieferscheln Cratum
Suppller No. Dalivery note Date
Coda fournisseur Bon de [fvralson Data
91001046
10) [hrZelchen 11) Beslefung/Order/Commanda 10) Zuselzdaten des Bestellers 12) Unseps Abteilung 13} Tels/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Guslomer Data Qur Department Phonel/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500045027 00001 Indi¢, complém. cllent Notre ddpartement TéliFax Intéme Notre orire no.
0000019 HUG-LGV/ 9580 / 9300 50178520
19) dart/WVay of Ship fode d'axpédillon lre;d 20)) unl're;cl 21) gea?ckunusnrl 22) :;;sardz:::han 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fonua_rgier HIVO . ::nm ::ﬁndn Midelgembauugn lde::';nrguunn; l'envoi brutio/gross/brut nette/et/net
Spedition Schweitzer X see document 3.956 3,535
25) niNShipping Address/Adresse dexpédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de dé
Magna PT &.p.A, Via dei Ciclamini 4 12348
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateralTel-Nr. 29) MatletalMatledalRéM%ronte 30) Menge ) Elnhelt
ttery Custorner Part No. Descd /Descilp Quantity Unit
Posie Référence du client Produkilenscharge/Produelion bateh/of du producilon Quantité Units
010 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%8n % 0,3200 0,0000 0,5000
gquotient AL / N 3,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 B, 0
Grain size 8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % 84 0,1000 % Mn 11,2600 % P 0,0110 % 5 0,0220 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni 0,1100 % Cu 00,1500 % Sn 00,0170 %
Al 00,0390 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0106 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 <« 25,0 ppmt H < 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMiWHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: ELIR, ]JBAN; DE28 7005 0000 0004 1625 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkharddt, Dissekdorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 22-006258 vom 13.07.2022
22-006258
" Absander ! Expedit ’ C y ' .

. NTERNATIONALER FRACHTBRIEF, CMR
Dr'-Manfmd-HirSChvogel'Strasse 6 Diese Beforderung unleriiegt trotz elner ga- Ce transpor est soumis, nonobstant toute
86920 Denk[mgen gentelligen Abmachung den Bestimmungsn ¢lause contralre, a la (:or'wanﬁon ralative au

des Ubereinkommens Gber den contrat de {ransport international des
BefSrderungsverirag im Intern. marchandises par raute (MR).
StraBenglterverkehr (CMR).

2 Eqmﬂfcinﬂx ?’?‘Sgn?;ﬂt @ Frachtfiihrer / Transporieur Benutzle Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg
B i’,Auslie!erungson das Gutas / Kleu préve pourla’ll.vraison &e fa marchandise ) 7 Nachfn!gsndarl-‘-'rachifﬁhrar- | Transparteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Halien Zelt! Tomps
Ratum/Pate  18.07.2022

-4 Ort und Tap der Ubernahme/ Llau et date de la prise en charge dela
marchandlse
Ot Leu Denklingen Varbehalte und Bemarks des Frachifihrer /

'orbehalte und Bamarkungen des Frachifiihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et obsarvations des transporteurs
Datum/Date  13,07.2022
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Q Pos, q(} Zelchen/Nr, 14 AnzahlcerLM 42 Artder ) 4 3 Bezelichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umiang
No. Marques et numéras Nombre des colis Vearpackung Mature de la marchandise Paolds, ka cbm
1 83016922 4 COLLI Getrlebeteile 21,391 73,58
2 B3016980 20 GOLLI
Surnme: 24,00 coLLl 21,391,00
Total: ,
46 Anwelsungen des Absanders ) 17 Angaben zur Ermitlung der Tarifkilometer mif Grenziibergangan
van bls km
4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d’aﬁran‘chisseﬁant o ’ 2;| Bescndere Vera[nbarungn-!‘CunanDns paﬁlculiefes

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzeichion Nutlastint | yolistandig und in dusseriich guter Beschaffenheif ibernommen
Anhangr Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizter Grenzﬁbergan'g o ) ' ‘2';' Gu‘l 22.006258smpfangen am Dalu‘ml Dals

: — — *’c?&ﬁ% AT AGEL ot

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via der Cielhaing. SJ?'IC 70026 Modugno (BA)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschaift und Stempel des Absenders Unterschyift und Stempel dos Frachtfihrars ntersch tempeal des Empfangers
Slunatm.'a ot limbre Fexpaditeur ‘ Signature el imbre :‘iu transportaur : i rn} J{?]f?api ‘°a°;‘t“[%§‘é"f"i?ﬁ‘%‘ﬁ
' s P 4
valifica su qualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedifion KG  Geschafisfihrer: Ingrid Schwaltzar, Friedrich Schwaitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straflle 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BlL.Z: 604800038
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 61-22 Intemet: www,schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



